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Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 19/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea c) do n.° 1 do artigo 29.°, do artigo 49.° e seguintes e da
alinea a) do n.° 1 do artigo 57.°, todos da Lei n.° 6/80/M, de 5 de
Julho, o Secretério para os Transportes e Obras Ptblicas man-
da:

1. E concedido, por arrendamento e com dispensa de concur-
so publico, nos termos e condi¢des constantes do contrato em
anexo, que faz parte integrante do presente despacho, o terre-
no com a area de 3 187 m?, situado na zona de aterro entre as
ilhas da Taipa e de Coloane, junto a Avenida Marginal Flor de
Létus, para ser aproveitado com a construcido de uma estacao
de regularizagao de pressao de gds natural.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
16 de Abril de 2013.

O Secretario para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si lo.

ANEXO

(Processo n.’ 8 379. 01 da Direccao dos Servicos de Solos,
Obras Publicas e Transportes e Processo n.° 37/2011
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

A Companhia de Gds Natural Nam Kwong, Limitada, como
segundo outorgante.

Considerando que:

1. Por requerimento apresentado em 11 de Junho de 2009,
a «Companhia de Gés Natural Nam Kwong, Limitada», com
sede em Macau, na Avenida do Dr. Rodrigo Rodrigues, Edi-
ficio Nam Kwong, n.®® 223 a 225, 17.° andar, registada na Con-
servatdoria dos Registos Comercial e de Bens Mdveis
sob o n.° 30 223 (SO), concessiondria do servi¢o publico de
distribuic@o de gas natural na Regido Administrativa Especial
de Macau, adiante designada por RAEM, solicitou a conces-
sdo, por arrendamento, de um terreno destinado a construcao
de uma estagdo de regularizacdo de pressdao de gds natural e
respectivas instalacdes.

2. Dado que o terreno indicado no pedido ja tinha sido desti-
nado a outra finalidade, foram realizadas varias reunides entre
a referida sociedade e a Direccao dos Servicos de Solos, Obras
Publicas e Transportes, adiante designada por DSSOPT, o Ga-
binete para o Desenvolvimento de Infra-estruturas, a Direcgdo
dos Servicos para os Assuntos de Trafego e o Gabinete para
o Desenvolvimento do Sector Energético para acordar o local
mais adequado ao projecto, tendo sido escolhido o terreno com
a area de 3 187 m?, situado na zona de aterro entre as ilhas da
Taipa e de Coloane, adiante designada por COTAI, junto a
Avenida Marginal Flor de Létus.
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3. Em 4 de Novembro de 2010, a «Companhia de Gés Natu-
ral Nam Kwong, Limitada» formalizou o pedido de concessdo,
por arrendamento, do aludido terreno e juntou o respectivo
estudo prévio de aproveitamento.

4. De acordo com este estudo prévio a estagao de regulariza-
¢ao de pressdo de gas natural e respectivas instalacdes compre-
ende um edificio de 6 pisos, sendo dois em cave, cuja funcio
principal € o fornecimento estdvel de gas natural a Macau e ao
novo campus da Universidade de Macau, na ilha de Henggin.

5. Obtidos os pareceres técnicos dos competentes departa-
mentos da DSSOPT, das entidades anteriormente referidas e,
ainda, da Direcc¢do dos Servicos de Protecgao Ambiental, do
Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, da Comissao
de Segurancga dos Combustiveis e do Corpo de Bombeiros,
aquela DSSOPT considerou que o pedido da requerente retine
condigdes para ser deferido, por se tratar de instalacdes que
visam assegurar a exploracdo do servico publico que lhe foi
concedido.

6. A DSSOPT procedeu ao cédlculo das contrapartidas devi-
das e elaborou a minuta do contrato que mereceu a concordan-
cia da requerente, expressa em declaracdo apresentada em 31
de Agosto de 2011.

7. O procedimento seguiu a sua tramitacdo normal, tendo o
processo sido enviado a Comissdo de Terras que, reunida em
30 de Agosto de 2012, emitiu parecer favoravel ao deferimento
do pedido, o qual foi homologado por despacho do Chefe do
Executivo, de 30 de Dezembro de 2012.

8. O terreno objecto de concessdo, com a drea de 3 187 m?,
encontra-se demarcado na planta n.° 6 943/2011, emitida pela
Direccao dos Servicos de Cartografia e Cadastro, adiante de-
signada por DSCC, em 22 de Junho de 2011, e ndo se encontra
descrito na Conservatdria do Registo Predial, adiante designa-
da por CRP.

9. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da
Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢des do contrato titulado
pelo presente despacho foram notificadas a requerente e por esta
expressamente aceites, mediante declaragdo apresentada em 19
de Marco de 2013, assinada por Choi Kin e Tang Zhaohui, am-
bos com domicilio profissional em Macau, na Avenida do Dr.
Rodrigo Rodrigues, n.** 223 a 225, Edificio Nam Kwong, 17.°
andar, na qualidade de administradores e em representagdo da
«Companhia de Gds Natural Nam Kwong, Limitada», qualida-
de e poderes verificados pelo notdrio privado Adelino Correia,
conforme reconhecimento exarado naquela declaragao.

10. A concessiondria pagou o prémio estipulado na cldusula
décima do contrato titulado pelo presente despacho.

Cldusula primeira — Objecto do contrato

Constitui objecto do presente contrato a concessio, por ar-
rendamento e com dispensa de concurso publico, a favor do
segundo outorgante, do terreno ndo descrito na Conservatoria
de Registo Predial, situado no COTALI junto a Avenida Mar-
ginal Flor de Létus, com a drea de 3 187 m? (trés mil e cento
e oitenta e sete metros quadrados), com o valor atribuido de
$3 118 008,00 (trés milhdes, cento e dezoito mil e oito patacas),
demarcado e assinalado na planta n.° 6 943/2011, emitida pela
DSCC, em 22 de Junho de 2011, que faz parte integrante do
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presente contrato, de ora em diante designado, simplesmente,
por terreno, e cuja concessao se rege pelas cldusulas do presen-
te contrato.

Clausula segunda — Prazo do arrendamento

1. O arrendamento € valido até 8 de Agosto de 2037, data em
que cessara a concessdo do servigo publico de distribui¢ao de
gds natural na Regido Administrativa Especial de Macau, cujo
contrato foi outorgado pelos primeiro e segundo outorgantes,
por escritura publica de 27 de Julho de 2012, exarada de fls. 9 a
27 do livro 058A da Direcg¢ao dos Servicos de Finangas (DSF).

2. O prazo do arrendamento, fixado no nimero anterior,
pode, nos termos da legislagdo aplicdvel, ser sucessivamente
renovado, ndo podendo, todavia, exceder o prazo de concessao
ou de eventuais prorrogagdes do servigo publico referido no
ndmero anterior.

Clausula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno ¢ aproveitado com a construcdo de uma estagao
de regularizacdo de pressdo de gds natural, compreendendo 6
(seis) pisos, incluindo dois caves, com as seguintes dreas brutas
de construgdo por finalidade:

1) INAUSTIIA ©evvorvevervrieieeeieieeseee s 3 466 m?;
2) EStacionamento ..........cccooevrvervruresesssenesneesessensenes 2285 m?
3) AT€A LIVIC oooooeveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 2273 m?.

2. As areas referidas no nimero anterior podem ser sujeitas a
eventuais rectificagdes, a realizar no momento da vistoria, para
efeito de emissdo da licenca de utilizagao respectiva.

Clausula quarta — Renda
1. O segundo outorgante paga a seguinte renda anual:

1) Durante o periodo de aproveitamento do terreno, o segun-
do outorgante paga a renda anual de $ 18,00 (dezoito patacas)
por metro quadrado do terreno concedido, no valor global de
$ 57 366,00 (cinquenta e sete mil, trezentas e sessenta e seis pa-
tacas);

2) Ap6s a conclusdo de aproveitamento do terreno, a renda
serd a resultante dos seguintes valores:

(1) Inddstria: $ 9,00/m? de 4rea bruta de construcao;
(2) Estacionamento: $ 9,00/m? de area bruta de construgio;
(3) Area livre: $ 9,00/m? de drea.

2. As rendas sdo revistas de cinco em cinco anos, contados
a partir da data da publicacdo no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau do despacho que titula o
presente contrato, sem prejuizo da aplicagdo imediata de novos
montantes de renda estabelecidos em legislagao que, durante a
vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Clausula quinta — Prazo do aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo glo-
bal de 12 (doze) meses, contados a partir da data da publicagdo
no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Ma-
cau do despacho que titula o presente contrato.
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2. O prazo referido no nimero anterior inclui os prazos para
a apresentacdo, pelo segundo outorgante, e apreciacgdo, pelo
primeiro outorgante, do projecto de obra e para a emissao das
respectivas licengas.

3. Relativamente a apresentacdo dos projectos e inicio da
obra, o segundo outorgante deve observar os seguintes prazos:

1) 30 (trinta) dias, contados da data da publicag¢do do despa-
cho mencionado no n.° 1, para a elaboragdo e apresentacio do
projecto de arquitectura;

2) 60 (sessenta) dias, contados da data da notifica¢do da
aprovacao do projecto de arquitectura, para a elaboragdo e
apresentacdo do projecto de obra (projectos de fundacdes,
estruturas, dguas, esgotos, electricidade e demais projectos de
especialidade);

3) 60 (sessenta) dias, contados da data da notificacdo da
aprovagao do projecto da obra, para a apresentagdo do pedido
de emissao da licenca da obra;

4) 15 (quinze) dias, contados da data de emissdo da licenca
da obra, para o inicio da obra.

4. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no nu-
mero anterior, os projectos sé se consideram efectivamente
apresentados, quando completa e devidamente instruidos com
todos os elementos.

Cldusula sexta — Encargos especiais

Constituem encargos especiais a suportar exclusivamente
pelo segundo outorgante a desocupagdo do terreno e remogao
do mesmo de todas as construcdes, materiais e infra-estruturas
porventura af existentes.

Cldausula sétima — Materiais sobrantes do terreno

1. O segundo outorgante fica expressamente proibido de re-
mover do terreno, sem prévia autorizacio escrita do primeiro
outorgante, quaisquer materiais, tais como terra, pedra, saibro
e areia, provenientes de escavacdes para as fundacdes e de ni-
velamento do terreno.

2. Os materiais removidos com autorizacido do primeiro ou-
torgante sdo sempre depositados em local indicado por este.

3. Pela inobservancia do estipulado nesta cldusula, e sem pre-
juizo do pagamento de indemnizacdo a ser fixada por peritos
da DSSOPT em funcdo dos materiais efectivamente removi-
dos, o segundo outorgante fica sujeito as seguintes penalidades:

1) Na 1. infracgdo: $ 20 000,00 a $ 50 000,00 patacas;
2) Na 2.% infraccédo: $ 50 001,00 a $ 100 000,00 patacas;
3) Na 3. infracgdo: $ 100 001,00 a $ 200 000,00 patacas;

4) A partir da 4. e seguintes infrac¢des o primeiro outorgan-
te tem a faculdade de rescindir o contrato.

Clausula oitava — Multas

1. Pelo incumprimento de qualquer um dos prazos fixados
na cldusula quinta, o segundo outorgante fica sujeito a multa,
que pode ir até $ 4 000,00 (quatro mil patacas), por cada dia de
atraso, até 60 (sessenta) dias; para além desse periodo e até ao
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maximo global de 120 (cento e vinte) dias, fica sujeito a multa
até ao dobro daquela importancia, salvo motivos especiais de-
vidamente justificados, aceites pelo primeiro outorgante.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior em casos de forca maior ou de ou-
tros factos relevantes que estejam, comprovadamente, fora do
seu controlo.

3. Consideram-se casos de forca maior os que resultem ex-
clusivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, o segundo outorgante
obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o
mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Clausula nona — Protec¢dao do meio ambiente

1. Relativamente a efluentes industriais, ruido e poluicdo em
geral, o segundo outorgante obriga-se a garantir o cumprimen-
to dos padrdes definidos na legislagdo sobre esta matéria em
vigor na Regido Administrativa Especial de Macau, de molde
a salvaguardar o meio ambiente.

2. Obriga-se, ainda, o segundo outorgante a fazer cumprir as
regras de seguranga e higiene do Regulamento Geral de Segu-
ranca e Higiene do Trabalho nos Estabelecimentos Industriais,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/82/M, de 22 de Outubro.

3. Pela inobservancia do estipulado no n.° 1, o segundo ou-
torgante fica sujeito as seguintes penalidades:

1) Na 1.* infracgdo: $ 20 000,00 a $ 50 000,00 patacas;
2) Na 2. infracg¢do: $ 50 001,00 a $ 100 000,00 patacas;
3) Na 3.* infracgao: $ 100 001,00 a $ 200 000,00 patacas;

4) A partir da 4.* infrac¢do e seguintes, o primeiro outorgan-
te tem a faculdade de rescindir o contrato.

Clausula décima — Prémio do contrato

O segundo outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo de
prémio do contrato, o montante de $ 3 118 008,00 (trés milhdes,
cento e dezoito mil e oito patacas), integralmente e de uma sé
vez, aquando da aceitagdo das condi¢des do presente contrato
de concessdo, a que se refere o artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M, de
5 de Julho.

Clausula décima primeira — Caugdo

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.° 6/80/M,
de 5 de Julho, o segundo outorgante presta uma caucao no va-
lor de $ 57 366,00 (cinquenta e sete mil, trezentas e sessenta e
seis patacas), por meio de depdsito ou garantia bancdria aceite
pelo primeiro outorgante.

2. O valor da caucgdo, referido no nimero anterior, deve
acompanhar sempre o valor da respectiva renda anual.

3. A caucdo referida no n.° 1 desta cldusula serd devolvida ao
segundo outorgante pela DSF, a pedido daquele, ap6s a apre-
sentacdo da licenca de utilizagao emitida pela DSSOPT.

Cldausula décima segunda — Transmissdo

Dada a natureza especial da concessao, a sua transmissao
depende de prévia autorizacio do primeiro outorgante.



5040

P71 1T 233 —— 48—

BE17H —2013F 4 H24 H

B

FEAEHE A F PSR - ZT5 00 HHER T 1T R Ja A BB #h
TR B TAEAY R A L ath B e THE - AR it —YIFr
TR B HAA R T s -

BV —— KK

L AHEREHE FAIBIL MRS

IDESN SRR € byl EiE € Sl ER N

2) BT FHR SR AR RIS B LA R 5

3) BHAI AR ETEE90 (Ad5) B (ERGHE AR BT
B MIFFIRIFR RIERSD -

2. #AGHIRBHBTEREREIURES - WA (ERFTRFBITTIE
BN ) i o

3. HEAGHRRCE B IR IR A H_ERE VIR T R
LT BRI ATHA (-

TR

FER

L g4 M —FE - A tAa ] g bR :

1) ANHERFRRAS T8 5

2) M E5E R - AR ARE[E R 5 2 = A R /st fG
FH

3) RIRIT ARG E RIS 5

4) xR s LA EEE A EIT R U B LR ABUE R

5) 3 BT REKRIRUE KRG FTRT AR AR DU -

2. HEAGHIRRREEITER B AR E S - WAE (RFIRAITER
G N A

B AEA—— L IRB I AT

A A T BUR 058 A RO B 27TH I —F——4F 1t H
ZHEHAREREA A R TARABR AT — 15 P
AT & FY R AR R S T A S AR B HLAS T U - 1 B B L AS T
TR 25 T ] 0T e E YRR - HbsEE [F] L _E A 28 ) - BRHE R
H75 B bk —E——F A+ EHE R ERNHE
ft %Sy -

Cldausula décima terceira — Fiscalizag¢do

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras aos representantes dos Servicos da Administracao,
que af se desloquem no desempenho da sua acg¢ao fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempe-
nho da sua funcao.

Clausula décima quarta — Caducidade
1. A presente concessao caduca nos seguintes casos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto no n.° 1 da cldu-
sula oitava;

2) Alteragdo, nao consentida, da finalidade da concessao, en-
quanto o aproveitamento do terreno nao estiver concluido;

3) Interrupgdo do aproveitamento do terreno por um prazo
superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos especiais devida-
mente justificados e aceites pelo primeiro outorgante.

2. A caducidade da concessao € declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau.

3. A caducidade da concessdo determina a reversdo do ter-
reno, a posse do primeiro outorgante, com as benfeitorias af
introduzidas, sem direito a qualquer indemnizacao por parte
do segundo outorgante.

Cldausula décima quinta — Rescisdo

1. A presente concessdo pode ser rescindida quando se veri-
fique qualquer dos seguintes factos:

1) Falta do pagamento pontual da renda;

2) Alteracdo ndo consentida do aproveitamento do terreno
e/ou da finalidade da concessao, no caso de ja estar concluido
o aproveitamento do terreno;

3) Incumprimento das obrigagdes estabelecidas na clausula
sexta;

4) Incumprimento repetido, a partir da 4.* infrac¢do, das
obrigacdes estabelecidas nas cldusulas sétima e nona;

5) Transmissdo de situagdes decorrentes da concessdao, com
violacdo do disposto na cldusula décima segunda.

2. A rescisdo da concessdo é declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regiao
Administrativa Especial de Macau.

Clausula décima sexta — Extin¢do da concessdo de servico
ptiblico

A exting@o da concessdo do servico publico de distribui¢do
de gés natural na Regido Administrativa Especial de Macau
por qualquer das circunstancias referidas no artigo 46.° do
contrato titulado por escritura de 27 de Julho de 2012, exarada
de fls. 9 a 27 do livro 058A da DSF, determina a exting¢do da
presente concessdo e a consequente reversdo do terreno com
as construgdes nele incorporadas, livre de 6nus e encargos, a
posse do primeiro outorgante, sem prejuizo dos demais efeitos
previstos no mencionado contrato de 27 de Julho de 2012.
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Clausula décima oitava — Legislacdo aplicdvel
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A 4rca demarcada na presente planta foi obtida de acordo com a planta dc
alinhamcnto oficial da DSSOPT No.2011A046 de 01/06/2011 .
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